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  Письмо Группы экспертов по Демократической Республике 

Конго от 18 декабря 2018 года на имя Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 Члены Группы экспертов по Демократической Республике Конго, мандат 

которой был продлен резолюцией 2424 (2018) Совета Безопасности, имеют 

честь препроводить настоящим среднесрочный доклад о своей работе, представ-

ляемый в соответствии с пунктом 4 указанной резолюции. 

 Этот доклад был представлен Комитету Совета Безопасности, учрежден-

ному резолюцией 1533 (2004) по Демократической Республике Конго, 21 ноября 

2018 года и был рассмотрен Комитетом 6 декабря 2018 года. 

 Группа будет признательна за доведение настоящего письма и доклада до 

сведения членов Совета Безопасности и за их опубликование в качестве доку-

мента Совета. 
 

 

(Подпись) Зобель Бехалал 

Координатор 

(Подпись) Нелсон Алусала 

Эксперт 

(Подпись) Виржини Монши 

Эксперт 

(Подпись) Барт Вантхомме 

Эксперт 

(Подпись) Дэвид Зунмену 

Эксперт 

  

  

 * Переиздано по техническим причинам 2 января 2019 года. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2424(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)
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  Среднесрочный доклад Группы экспертов 
по Демократической Республике Конго 
 

 

 Резюме 

 С момента опубликования последнего доклада Группы экспертов по Демо-

кратической Республике Конго (S/2018/531) общая ситуация в области безопас-

ности в Демократической Республике Конго оставалась нестабильной. В отчет-

ном периоде Группа зафиксировала во многих провинциях серьезные инциденты, 

создававшие угрозу безопасности, включая нападения на гражданских лиц, со-

трудников сил безопасности и миротворцев Организации Объединенных Наций. 

Предстоящие выборы по-прежнему вызывает серьезные опасения по поводу без-

опасности, но Группа не обнаружила свидетельств прямого вмешательства во-

оруженных субъектов в избирательный процесс. 

 В настоящем докладе Группа решила посвятить свои выводы четырем тер-

риториальным округам в провинциях Северная и Южная Киву, где она задоку-

ментировала заключения, имеющие отношение к ее мандату. 

 Группа раскрыла разветвленную международную сеть вербовки комбатан-

тов, направляемых в территориальный округ Бени. Группа не смогла подтвер-

дить, что комбатанты были завербованы для Альянса демократических сил 

(АДС), но она установила сходство с задокументированной ранее практикой вер-

бовки комбатантов для АДС. Нападения, которые нередко были смертельными и 

направлены против гражданского населения, Вооруженных сил Демократиче-

ской Республики Конго (ВСДРК) и/или миротворцев Организации Объединен-

ных Наций, совершались почти ежедневно в различных населенных пунктах на 

всей северо-восточной части территориального округа, в том числе в городе 

Бени. 

 Группа установила, что одна из вооруженных групп, действующая в терри-

ториальных округах Физи и Увира и связанная с руандийскими оппозиционными 

группами, получала местную и внешнюю поддержку для вербовки своих комба-

тантов. Группа подтвердила, что основная часть оружия и боеприпасов, исполь-

зуемых вооруженной группой, была переправлена из Бурунди, но она не смогла 

установить личности причастных к этому физических и юридических лиц.  

 Группа зафиксировала раскол в «Альянсе патриотов за свободное и суве-

ренное Конго» (АПССК), одной из доминирующих вооруженных групп в терри-

ториальном округе Масиси, на две группировки: АПССК и «АПССК-

возрожденный». Последняя контролирует места добычи олова, тантала и воль-

фрама и несет ответственность за нарушения норм международного гуманитар-

ного права. Группа также выявила некоторые формы сотрудничества между этой 

группировкой и некоторыми элементами ВСДРК. В территориальном округе Ма-

сиси продолжалась контрабанда олова, тантала и вольфрама. 

https://undocs.org/ru/S/2018/531
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 Группа пришла к выводу о том, что Масуди Алимаси Кокодикоко, лидер 

группировки «Райя Мутомбоки» в территориальном округе Шабунда, был основ-

ным участником групповых изнасилований по меньшей мере 17 женщин, совер-

шенных в сентябре 2018 года. Группа документально подтвердила, что его груп-

пировка, а также другие группировки «Райя Мутомбоки» получали доход от экс-

плуатации природных ресурсов и торговли ими. Элементы ВСДРК являлись ос-

новными вооруженными субъектами, участвующими в добыче олова, тантала, 

вольфрама и золота в территориальном округе Шабунда. Поставки этих метал-

лов, добываемых в районах, контролируемых вооруженными группами, были 

встроены в официальные цепочки поставок с разрешения властей Демократиче-

ской Республики Конго. Группа установила, что Уганда остается одним из важ-

ных перевалочных пунктов для золота, незаконно поставляемого из Демократи-

ческой Республики Конго, в том числе из территориального округа Шабунда.  

 Некоторые страны не уведомили Комитет Совета Безопасности, учрежден-

ный резолюцией 1533 (2004) по Демократической Республике Конго, о поставках 

оружия и материальных средств Демократической Республике Конго. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/1533(2004)
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 I. Введение 
 

 

1. Нынешний состав Группы экспертов по Демократической Республике 

Конго, мандат которой был продлен в соответствии с резолюцией 2424 (2018), 

был назначен Генеральным секретарем 26 июля 2018 года (см. S/2018/741). 

Группа приступила к осуществлению своего мандата с поездки в Нью-Йорк с 27 

по 31 августа 2018 года, а в период с сентября по октябрь 2018 года совершила 

две поездки на места в Демократическую Республику Конго. 15 октября 

2018 года Ледио Цакай, один из двух экспертов по вооруженным группам, вы-

шел из состава Группы экспертов. 

2. В соответствии с просьбой, высказанной Советом Безопасности в пункте 8 

его резолюции 2360 (2017), и как подтверждено в его резолюции 2424 (2018), 

Группа продолжала обмениваться информацией с Группой экспертов по Цен-

тральноафриканской Республике. 

 

  Сотрудничество с Миссией Организации Объединенных Наций 

по стабилизации в Демократической Республике Конго 
 

3. Группа выражает Миссии Организации Объединенных Наций по стабили-

зации в Демократической Республике Конго (МООНСДРК) благодарность за со-

трудничество в течение отчетного периода и оказанную ей ценную поддержку. 

 

  Выполнение просьб Группы о предоставлении информации 
 

4. После того, как был определен ее состав, Группа в течение первой части 

срока действия ее мандата обратилась к государствам — участникам, междуна-

родным организациям и частным юридическим лицам с 17 официальными со-

общениями. В своем заключительном докладе Группа намерена представить 

полный отчет о полученных ответах. 

 

  Методология 
 

5. Группа руководствовалась стандартами доказывания, рекомендованными 

Неофициальной рабочей группой Совета Безопасности по общим вопросам, ка-

сающимся санкций (см. S/2006/997). Группа основывала свои выводы на доку-

ментах и — там, где это возможно, — на результатах непосредственных наблю-

дений на местах самими экспертами. Когда это не представлялось возможным, 

Группа подтверждала информацию, используя по крайней мере три независи-

мых и надежных источника. 

6. Вследствие самой природы конфликта в Демократической Республике 

Конго есть лишь очень мало документов, содержащих убедительные доказатель-

ства поставок оружия, вербовки, ответственности командиров за серьезные 

нарушения прав человека и незаконной эксплуатации природных ресурсов. 

Именно поэтому Группа полагалась на свидетельские показания местных жите-

лей, бывших комбатантов и нынешних членов вооруженных групп. Она учла 

также показания экспертов из числа государственных должностных лиц и воен-

нослужащих из района Великих озер и других стран и сотрудников Организации 

Объединенных Наций. 

7. Настоящий доклад охватывает расследования, проводившиеся вплоть до 

9 ноября 2018 года включительно. Относящиеся к мандату Группы расследова-

ния, которые проводились после этой даты, будут отражены в заключительном 

докладе. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2424(2018)
https://undocs.org/ru/S/2018/741
https://undocs.org/ru/S/RES/2360(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2424(2018)
https://undocs.org/ru/S/2006/997
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 II. Территориальный округ Бени 
 

 

 A. Сеть вербовки комбатантов 
 

 

8. В течение отчетного периода Группа раскрыла разветвленную междуна-

родную сеть, активно вербующую молодых людей для одной из вооруженных 

группировок, действующей в территориальном округе Бени. Эта информация 

была основана на показаниях 17 лиц, арестованных Вооруженными силами Де-

мократической Республики Конго (ВСДРК) в Увире, Гоме, Бутембо и Бени, ко-

торые в октябре 2018 года были раздельно опрошены членами Группы. Группа 

также получила сведения об этой сети от других завербованных, одного быв-

шего комбатанта, субъектов гражданского общества, офицеров ВСДРК, предста-

вителей неправительственных организаций и контактных лиц МООНСДРК. 

9. Из 17 арестованных лиц, двое были членами вербовочной сети, которые и 

сообщили Группе, что они работали на Альянс демократических сил (АДС), а 

восемь человек заявили, что они не знали, на кого они работали. Группа не 

смогла прямо связать вербовочную сеть с какой-либо конкретной вооруженной 

группой, но она отметила некоторые элементы, сходные со схемой вербовки 

АДС, документально подтвержденной в предыдущих докладах (см. S/2017/1091, 

пункты 29 и 30 и S/2015/19, пункты 16–23). 

 

  Обман при вербовке 
 

10. Среди тех, с кем были проведены беседы, шесть завербованных сообщили 

Группе, что вербовщики убедили их прибыть в Демократическую Республику 

Конго под надуманным предлогом и что они не намеревались присоединяться к 

вооруженным группировкам 1 . По крайней мере четырех завербованных при-

влекло обещание устроить на работу на золотодобывающее предприятие, в то 

время как другие утверждали, что их пригласил один из членов семьи. Многие 

завербованные поверили ложным обещаниям обучения за рубежом. Вербовщики 

вербовали главным образом мусульман. 

 

  Организационная структура сети 
 

11. Сеть вербовки имела несколько уровней. Четверо опрошенных, в том числе 

арестованный вербовщик, назвали мужчину по прозвищу «Амиго» координато-

ром сети2. Один завербованный и один бывший комбатант АДС идентифициро-

вали «Амиго» на фотографии, показанной им Группой (см. приложение 1).  

12. Несколько источников проинформировали Группу о присутствии вербо-

вочных ячеек в Южной Африке, Объединенной Республике Танзания и Бурунди, 

которые способствовали переправке завербованных из стран их проживания в 

Демократическую Республику Конго через Бурунди и Руанду. В ноябре 

__________________ 

 1 Группа, как правило, использует термин «завербованные» даже в тех случаях, когда она не 

может подтвердить, что всем было известно о том, что они собираются присоединиться к 

вооруженным группировкам. Из этих шести завербованных, четверо заявили, что они 

бежали из лагеря вооруженной группы, а двое находились в пути на момент ареста. 

 2 Человек по прозвищу «Амиго» известен также как Симба Амиго или Мзее Амиго. Амиго 

являлся давним членом АДС и его роль в этом движении была задокументирована в 

предыдущем докладе (см. S/2015/19, приложение 4). Тем не менее Группа не смогла 

подтвердить, является ли он по-прежнему членом АДС. 

https://undocs.org/ru/S/2017/1091
https://undocs.org/ru/S/2015/19
https://undocs.org/ru/S/2015/19
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2018 года Группа представила правительствам этих стран информацию о вербо-

вочной сети и запросила дополнительную информацию. 

13. На сеть работали лица, базирующиеся в основных городах, расположенных 

на пути к территориальному округу Бени. Одно из них назвало себя и других 

лиц «координаторами». Они отвечали за перемещение завербованных через свои 

соответствующие районы ответственности и обеспечивали им необходимую 

поддержку и снабжали их удостоверениями личности. Координатором по терри-

ториальному округу Увира был Рашид Сенга (известный также как Сенга Халед 

Ид или Иссиака Абу Сайфулла)3. Абу Саид являлся координатором в Гоме; Ка-

рим Абду — в Бужумбуре; и Хаму — в Букаву. Координаторы имели в своем 

распоряжении по крайней мере два дома в Гоме и Букаву для размещения завер-

бованных во время их переправки в Бени. 

14. Координаторы работали совместно с другими лицами, в том числе мото-

циклистами, которые перевозили новобранцев из Бутембо в расположение во-

оруженной группы, а также курьерами в Увире, Букаву и Гоме, которые достав-

ляли поддельные карточки избирателей. 

15. В октябре 2018 года арестованный координатор и пять других опрошенных 

подтвердили существование международной сети вербовки, которая использо-

вала три различных маршрута (см. приложение 2). Несколько источников предо-

ставили имена местных вербовщиков и отметили, что большинство завербован-

ных прибывали из лагеря, расположенного в территориальном округе Бени, ко-

торый они называли «Домейн». 

 

  Использование поддельных удостоверений личности конголезцев 
 

16. Несколько задержанных завербованных сообщили Группе о том, что в 

определенный момент после того, как они пересекли конголезскую границу, ко-

ординатор забрал у них оригиналы документов, удостоверяющих личность, и 

выдал им поддельные конголезские карточки избирателей для их дальнейшего 

следования (см. приложение 3). Один из сотрудников Независимой националь-

ной избирательной комиссии (ННИК), проживавший в Увире, как утверждается, 

за один-два дня изготавливал поддельные карточки избирателей для завербован-

ных. Каждый завербованный получал новое удостоверение личности с его или 

ее фотографией и чужим именем. Координатор платил этому сотруднику ННИК 

по 30 долл. США за каждую карточку избирателя. 

 

  Другие вербовочные сети 
 

17. Двое сбежавших угандийских комбатантов сообщили Группе, что они 

были завербованы в Уганде и прибыли в тот же лагерь «Домейн», как и другие 

завербованные. Завербованный сомалиец, прибывший из Южной Африки, сооб-

щил Группе, что он видел этих двух угандийских завербованных в лагере «До-

мейн». Кроме того, четверо задержанных завербованных сообщили Группе, что 

в составе вооруженной группировки находились также конголезские граждане, 

а это говорит о том, что они недавно или в прошлом были завербованы в Демо-

кратической Республике Конго. В течение оставшегося периода действия своего 

мандата Группа намерена продолжать свои расследования в отношении схем и 

маршрутов вербовки и вооруженных групп, занимающихся вербовкой.  

 

 

__________________ 

 3 Он назвал себя «координатором АДС». 
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 B. Гуманитарная ситуация и ситуация в плане безопасности 
 

 

18. С самого начала действия мандата Группы гуманитарная ситуация и ситу-

ация в плане безопасности в территориальном округе Бени постоянно ухудша-

ется. Нападения на гражданское население, военнослужащих ВСДРК и миро-

творцев совершаются практически ежедневно (см. приложение 4). Как и в 

предыдущие четыре года (S/2018/531, пункт 147 и S/2016/466, пункт 182), ни 

одна вооруженная группа не взяла на себя ответственность за эти нападения. 

Группа получила противоречивую информацию о возможных виновных и не в 

состоянии подтвердить их личность или то, что одна и та же вооруженная группа 

совершила все нападения. Группа продолжит свои расследования по этому 

направлению. 

 

  Активизация деятельности вооруженных групп в Майангосе 
 

19. На основе информации, полученной в ходе бесед с военнослужащими 

ВСДРК, персоналом МООНСДРК, представителями местных органов власти и 

субъектами гражданского общества, Группа установила, что вооруженные 

группы расширили свое присутствие в районе Майангосе (S/2018/531, 

пункт 32), который является северо-восточной частью города Бени (см. прило-

жение 5). Начиная с середины сентября 2018 года несколько позиций ВСДРК в 

Майангосе, в частности «Пункт 46»/Малолу и Кидидиве, были захвачены воору-

женными группировками. Это заметное изменение тактики с начала 2018 года, 

когда нападения на позиции ВСДРК в основном совершались с последующим 

быстрым отходом. 

20. По данным из тех же источников, лагеря вооруженных групп были распо-

ложены вокруг «Пункта 46»/Малолу, Кидидиве, Вембвы и/или Лахе. В резуль-

тате их деятельности многие гражданские лица покинули этот район. Группа 

отметила, что многие недавние нападения совершались на районы, которые 

имеют прямой доступ к Майангосе. 

21. В ходе подготовки настоящего доклада Группа получила пресс-релиз 

МООНСДРК, в котором было объявлено о «начале совместных операций ВСДРК 

и МООНСДРК против АДС»4. В своем заключительном докладе Группа намере-

вается изучить любые возможные изменения в результате этих операций. 

 

  Нападения на Вооруженные силы Демократической Республики Конго, 

Миссию Организации Объединенных Наций по стабилизации 

в Демократической Республике Конго и гражданское население 
 

  Нападения на Вооруженные силы Демократической Республики Конго 
 

22. Многие недавние нападения были совершены на позиции ВСДРК, которые 

во многих случаях приводили к гибели военнослужащих ВСДРК и захвату ору-

жия и боеприпасов ВСДРК нападавшими. По данным МООНСДРК, в период с 

января по конец августа 2018 года вооруженными группами, действующими в 

территориальном округе Бени, были убиты 125 солдат ВСДРК. 

23. 24 августа 2018 года на позицию ВСДРК в Нгади, расположенную прибли-

зительно в четырех километрах к юго-востоку от Мавиви, было совершено 

особо жестокое нападение, в результате которого погибли по меньшей мере 

17 солдат и офицеров ВСДРК. Источники МООНСДРК и ВСДРК и один 

__________________ 

 4 См. https://monusco.unmissions.org/en/fardc-and-monusco-launch-joint-operations-against-adf. 

https://undocs.org/ru/S/2018/531
https://undocs.org/ru/S/2016/466
https://undocs.org/ru/S/2018/531
https://monusco.unmissions.org/en/fardc-and-monusco-launch-joint-operations-against-adf
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представитель местных властей подтвердили, что нападавшие захватили оружие 

и боеприпасы в лагере ВСДРК. По данным одного источника МООНСДРК напа-

давшие захватили 17 автоматов образца АК, 2 60-мм миномета, ящик реактив-

ных снарядов, 7 пулеметов ПК, 1 безоткатное орудие Б10 и неустановленное ко-

личество боеприпасов. 

24. Некоторые из тех же источников сообщили Группе о том, что нападавшим, 

одетым в форму ВСДРК с желтыми нарукавными нашивками, аналогичными 

тем, которые используются военнослужащими ВСДРК в лагере, удалось проник-

нуть в лагерь. Кроме того, это нападение было совершено в день выплаты до-

вольствия военнослужащим ВСДРК, а это указывает на то, что нападавшие вос-

пользовались разведывательными данными. 

 

  Нападения на Миссию Организации Объединенных Наций по стабилизации 

в Демократической Республике Конго 
 

25. Миротворцы Организации Объединенных Наций принимали более непо-

средственное участие в столкновениях с вооруженными боевиками, в том числе 

при реагировании на инциденты с применением огнестрельного оружия или на 

базе МООНСДРК в Мавиви. МООНСДРК сообщила о не менее пяти вооружен-

ных нападениях на позиции миротворцев, транспорт и силы и средства вдоль 

оси Бени-Мавиви, совершенных в период с июля 2018 года. 

26. Согласно источникам МООНСДРК, первое нападение такого рода после 

смертоносных нападений на миротворцев Организации Объединенных Наций в 

Мамундиоме и Семулики в конце 2017 года (S/2018/531, пункты 165–174) было 

совершено 6 июля 2018 года. При реагировании на инцидент с применением ог-

нестрельного оружия вблизи кварталов Касинга и Бойкене города Бени по бро-

нетранспортерам Организации Объединенных Наций был открыт огонь на по-

ражение и один из них был поврежден бронебойными пулями. Свидетельством 

решимости нападавших стало то, что один из них попытался взобраться на бро-

нетранспортер. В ходе нападения два миротворца Организации Объединенных 

Наций получили ранения. 

27. Кроме того, во время засады, устроенной 3 сентября 2018 года на дороге 

Мавиви-Бойкене, два миротворца Организации Объединенных Наций получили 

ранения и были повреждены четыре бронетранспортера. 29 июля и 24 октября 

2018 года миротворцы отразили нападения на ротную оперативную базу 

МООНСДРК в Семулики. 

 

  Нападения на гражданское население 
 

28. 22 сентября и 20 октября 2018 года на город Бени были совершены два 

нападения крупными силами. В ходе второго нападения, совершенного на се-

верный квартал города Бени, Бойкене, были убиты по меньшей мере 12 граж-

данских лиц и 1 солдат ВСДРК. Источник из МООНСДРК сообщил Группе о 

том, что во время нападения были слышны выстрелы из тяжелых орудий.  

29. В ходе нападения 22 сентября по меньшей мере 17 гражданских лиц и 4 во-

еннослужащих ВСДРК были убиты из огнестрельного оружия. Используя ис-

точники в ВСДРК, МООНСДРК и гражданском обществе и показания одного 

гражданского свидетеля, Группа установила, что нападение было совершено 

вдоль дороги Бени-Касинди и нападавшие были видны с хорошо известной коль-

цевой развязки в городе (см. приложение 6). Тот факт, что это нападение было 

совершено вскоре после нападения на военнослужащих ВСДРК в Касинге в 3 км 

https://undocs.org/ru/S/2018/531
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к северо-востоку от Бени, по всей видимости, для того, чтобы отвлечь внимание 

ВСДРК и миротворцев Организации Объединенных Наций, свидетельствует о 

высоком уровне планирования со стороны нападавших. 

30. Один гражданский свидетель, который спрятался в магазине на дороге 

Бени-Касинди во время нападения 22 сентября, сообщил Группе, что около 

17 ч 30 мин он увидел вооруженных людей, одетых в камуфляжную форму 

ВСДРК, направлявшихся в Бени с трех направлений. Они шли колоннами и были 

одеты в бронежилеты, как военнослужащие ВСДРК. Сначала источник думал, 

что это солдаты ВСДРК, пока они не начали стрелять в транспортное средство 

и его пассажиров. Согласно источнику, нападавшие открыли беспорядочный 

огонь по гражданским лицам. Они были хорошо вооружены, в том числе реак-

тивными гранатометами, пулеметами ПК и автоматами образца АК. Источник 

видел только мужчин. Они говорили на языке суахили и еще каком-то языке, но 

источник не смог определить, был ли это язык киганда или язык руанда. Вместе 

с тем, как представляется, не все нападения были совершены по одной схеме 

(см. приложение 7). 

 

  Негативные последствия нападений 
 

31. Нападения в территориальном округе Бени имели разрушительные послед-

ствия для гражданского населения: на момент составления настоящего доклада 

по меньшей мере 200 человек были убиты с начала 2018 года и многие были 

ранены или похищены, в том числе женщины и дети5. Эти нападения также по-

влекли за собой массовые перемещения населения в другие места в пределах 

территориального округа Бени или в соседнюю провинцию Итури. По оценкам 

Управления по координации гуманитарных вопросов Секретариата, к 24 ок-

тября 2018 года две трети населения коммуны Рувензори, расположенной на 

окраине города Бени, покинуло свои дома после вооруженных нападений 6. 

32. Группа не может подтвердить достоверность мотивов нападавших, но эти 

нападения, в частности на город Бени, несомненно, преследовали цель террори-

зировать гражданское население. 

33. Террор, наряду с чувством отчаянья, охватившим население, спровоциро-

вал рост вызывающего тревогу недоверия к местным и национальным властям 

Конго, ВСДРК и МООНСДРК. В течение последующих недель после нападения 

на город Бени, совершенного 22 сентября, проводились забастовки, операции 

«город-призрак» и демонстрации с требованием обеспечить безопасность, часть 

которых сопровождалась насилием. События, которые последовали за нападе-

нием, совершенным 20 октября в Бойкене, являются особенно характерными для 

взрывоопасной ситуации, поскольку возмущенная толпа принесла тело одного 

из погибших к зданию мэрии Бени, сожгла почтовое отделение и забросала раз-

личными предметами автотранспортные средства Организации Объединенных 

Наций. 

34. Кроме того, Группа осведомлена о распространении сообщений в социаль-

ных сетях, в том числе одним политическим деятелем, который призывал к 

__________________ 

 5 16 августа 2018 года Управление по координации гуманитарных вопросов Секретариата 

сообщило о том, что с начала 2018 года в территориальном округе Бени были убиты 

127 человек. См. https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/rd_congo_-_nord-

kivu_note_dinformations_humanitaires_du_16_aout_2018.pdf. См. также приложение 4. 

 6 См. https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/rd_congo_-_nord-

kivu_note_dinformations_humanitaires_du_24_octobre_2018.pdf . 

https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/rd_congo_-_nord-kivu_note_dinformations_humanitaires_du_16_aout_2018.pdf
https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/rd_congo_-_nord-kivu_note_dinformations_humanitaires_du_16_aout_2018.pdf
https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/rd_congo_-_nord-kivu_note_dinformations_humanitaires_du_24_octobre_2018.pdf
https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/rd_congo_-_nord-kivu_note_dinformations_humanitaires_du_24_octobre_2018.pdf
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мобилизации сил для силового противодействия нападавшим (см. приложе-

ние 8). Группа обеспокоена тем, что эти призывы могут способствовать разжи-

ганию конфликта. 
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35. Группе известно также о недавних нападениях толпы в территориальном 

округе Бени на членов общины хуту, предположительно, подозреваемых в том, 

что они вступили в ряды АДС. Хотя группа не в состоянии подтвердить какое-

либо из этих утверждений или мотивы нападений, она будет продолжать следить 

за ситуацией. 

 

 

 III. Территориальные округа Физи и Увира 
 

 

 A. Вооруженное движение, связанное с Руандийским 

национальным конгрессом и группой «Нгомино» 
 

36. Группа провела расследование деятельности вооруженных групп в горных 

районах территориальных округов Физи и Увира в Южном Киву. Группа уста-

новила, что была создана разветвленная сеть вербовки, которая получала мест-

ную и внешнюю поддержку. 

37. В сентябре 2018 года Группа по отдельности опросила 12 бывших комба-

тантов. Все они сообщили Группе, что Шака Ньямусараба был командиром во-

оруженной группы, в состав которой входили как иностранные комбатанты, 

большинство руандийского происхождения, так и конголезские баньямуленге. 

Они также сообщили Группе, что для них был проведен брифинг, в ходе кото-

рого вооруженная группа фигурировала под названием «П5» 7 , Руандийский 

национальный конгресс или «группа Каюмба Ньямваса»8 . Несколько бывших 

комбатантов сообщили Группе, что Ньямваса часто ездил в этот регион. Группа 

не смогла подтвердить эту информацию и обратилась за помощью к Южной Аф-

рике. Правительство Южной Африки еще не ответило на просьбу Группы. Нья-

мусараба ранее был известен как лидер местной вооруженной группы «Нго-

мино». 

 

  Вербовочная сеть 
 

38. Несколько бывших комбатантов дали совпадающие свидетельские показа-

ния, касающиеся вербовочной сети, деятельность которой направляется из Бу-

жумбуры9, что позволяет осуществлять вербовку из ряда африканских стран, за-

частую через посредников, базирующихся в восточной, центральной и южной 

частях Африки, а также в Западной Европе, в Бижабо, территориальный округ 

Физи. Практика вербовки предусматривала различные методы — от телефонных 

звонков и личных встреч до контактов в социальных сетях. 

39. По данным всех опрошенных бывших комбатантов, главным вербовщиком 

был мужчина по прозвищу «Рашид», также известный как «Сандей/Сунде 

Шарль». Согласно сообщениям, он являлся основным связным между вербов-

щиками на местах, завербованными и командирами (в частности 

__________________ 

 7 Группа «П5» представляет собой коалицию оппозиционных политических организаций, 

включая Народный конгресс «Амахоро» (АМАХОРО-НК), Единые демократические 

силы — Инкини (ЕДС-ИНКИНИ), Пакт народной обороны — Имзани (ПНО-ИМЗАНИ), 

Социальную партию — Имберакури (СП-ИМБЕРАКУРИ) и Руандийский национальный 

конгресс. 

 8 Каюмба Ньямваса является руандийским генералом в изгнании. Он проживает в Южной 

Африке и в Руанде считается политическим противником. 

 9 Группа не может подтвердить, известно ли правительству Бурунди о деятельности такой 

сети. Она просила правительство Бурунди уточнить информацию о такой сети, но ответа 

пока не получила. 
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Ньямусарабой), базирующимися в Бижабо. Рашид покрывал расходы на поездки 

иностранных завербованных, которые прибыли из других стран, к его дому в 

Бужумбуре. После того, как завербованные оказывались в его доме, им предла-

галось сдать все личные вещи, включая удостоверения личности, телефоны и 

деньги, и быть готовыми к поездке в Демократическую Республику Конго. 

40. Значительное большинство бывших комбатантов рассказали о весьма схо-

жих методах работы. Вербовщики или посредники перевозили завербованных в 

Бужумбуру, откуда Рашид контрабандным путем на моторных пирогах пере-

правлял через озеро Танганьика группы из 25–30 завербованных в Демократи-

ческую Республику Конго или на плотах через реку Рузизи. После того, как они 

попадали в Демократическую Республику Конго завербованные доставлялись в 

горные районы на базу в Бижабо, расположенную в лесу Бижомбо (см. прило-

жение 9). Как представляется, завербованные прибывали по крайней мере один 

раз в месяц в течение первых восьми месяцев 2018 года. 

41. Все опрошенные бывшие комбатанты сообщили Группе, что они были об-

мануты знакомыми или дальними родственниками. Они думали, что получат ра-

боту в Бужумбуре. Большинство из них являются выходцами из Бурунди, Ру-

анды и Уганды. Один завербованный был из Малави. Бывшие комбатанты сооб-

щили Группе, что комбатанты, многие из которых по-прежнему находятся в 

Бижабо, были завербованы в Кении, Объединенной Республике Танзания, Юж-

ной Африке и Мозамбике. 

 

  Местонахождение, организация и лидеры 
 

42. Бывшие комбатанты, представители гражданского общества и офицеры 

ВСДРК указали на то, что движение включает местную групп «Нгомино» и не-

сколько сотен иностранных комбатантов, в первую очередь руандийского про-

исхождения или баньямуленге. Комбатанты зачастую делились на четыре 

группы по трем основным подразделениям, известным как «батальоны» 

«Альфа», «Браво» и «Дельта», численностью примерно 120 вооруженных чело-

век в каждом. Три оборонительные позиции были расположены вокруг Бижабо, 

где находилась штаб-квартира этого движения. На основе бесед с 10 недавно 

дезертировавшими лицами Группа пришла к выводу, что к сентябрю 2018 года 

численность движения составляла около 400 человек, большинство из которых 

были вооружены и прошли учебную подготовку. 

43. Завербованные проходили военную подготовку продолжительностью от 

четырех до шести недель, которая включала занятия по разборке и сборке ору-

жия и тактике совершения нападений. Несколько бывших комбатантов пояс-

нили, что инструкторы, которые говорили на языке руанда, называли себя быв-

шими руандийскими военными. Инструкторы также сообщили завербованным, 

что лидером их движения был Каюмба Ньямваса. 

44. По словам нескольких бывших комбатантов, Ньямусараба часто связы-

вался по телефону с источниками за пределами Демократической Республики 

Конго, особенно в Бурунди. Было известно, что Ньямусараба принимал всех но-

вых завербованных и лично сообщал им о том, что «П5» является «группой Ка-

юмбы Ньямваса». Ньямусараба сообщил новым завербованным, что цель «П5» 

заключается в том, чтобы освободить Руанду. Однако все опрошенные бывшие 

комбатанты сообщили, что они никогда не совершали нападения на Руанду, 

напротив, по их мнению, они воевали против бурундийских повстанческих 

групп, действующих на конголезской территории, прежде всего Национально-
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освободительных сил под руководством Алоиса Нзабампема и группы «Сопро-

тивление во имя создания правового государства в Бурунди» (РЕД «Табара»), а 

также некоторых группировок «майи-майи». 
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  Поддержка 
 

45. Все бывшие комбатанты заявили, что комбатанты «П5» имели хорошие от-

ношения с местными баньямуленге в районе Бижабо. Одни из них сообщили, 

что они получали продовольствие от местных жителей, в то время как другие 

заявили, что они боялись сбежать с базы, поскольку они подозревали, что мест-

ные общины, проживавшие в окрестностях Бижабо, вернут их командирам 

«П5». Один бывший комбатант сообщил, что небольшой еженедельный рынок 

вблизи Бижабо контролировался самим Ньямусарабой, который обложил рыноч-

ных торговцев небольшими налогами на продажу продуктов питания. 

46. Несколько опрошенных Группой бывших комбатантов сообщили, что 

группа «П5» получала материальные средства, включая оружие и боеприпасы, 

продовольствие, медикаменты, ботинки и обмундирование из Бурунди 

(см. пункты 47 и 48 ниже). Все бывшие комбатанты подтвердили, что Рашид, 

главный вербовщик, отвечал также за поставки материальных средств, которые 

зачастую перевозились на тех же пирогах, на которых завербованные доставля-

лись из Бурунди в Демократическую Республику Конго. Многие из них сооб-

щили, что медикаменты и продовольствие доставлялись практически каждый 

месяц и что по крайней мере один раз Рашид совершил поездку из Бурунди в 

Бижабо в начале 2018 года, чтобы проверить доставку товаров.  

 

 

 B. Поставки оружия из Бурунди в нарушение эмбарго 

на поставки оружия 
 

 

47. Двенадцать бывших комбатантов сообщили Группе, что в феврале, апреле 

и июне 2018 года комбатантам «П5», находящимся на территории Демократиче-

ской Республики Конго, доставлялись различные партии оружия и боеприпасов. 

Трое бывших комбатантов сообщили, что в феврале 2018 года они получили во-

семь автоматов образца AK, а из Бурунди прибыли 18 новых комбатантов. Двое 

бывших комбатантов сообщили, что в апреле 2018 года они получили три пуле-

мета и 15 выстрелов к реактивному гранатомету (РПГ-7). Один бывший комба-

тант пояснил, что еще одна партия оружия и боеприпасов была доставлена в 

район Лусенда через озеро Танганьика. Она включала три пулемета ПК, три ре-

активных гранатомета и пулемет, а также автоматы образца АК. Боеприпасы 

были хорошо упакованы в ящики и мешки. 

48. Трое бывших комбатантов заявили, что еще одна партия оружия была до-

ставлена в июне 2018 года, в том числе 9 автоматов, 100 гранат, 45 автоматов 

образца АК, 8 реактивных гранатометов, 30 выстрелов к реактивному гранато-

мету и 30 ящиков с боеприпасами. Перевозили оружие около 40 человек. Каж-

дый из них нес единицу оружия, один ящик с боеприпасами, одну ленту с па-

тронами и два выстрела к реактивному гранатомету. Это оружие было достав-

лено из Бурунди в Демократическую Республику Конго через Румонге. Группа 

не смогла подтвердить имена лиц и организаций, участвовавших в поставках, и 

намерена продолжать свои расследования в рамках подготовки своего заключи-

тельного доклада. 
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 IV. Территория Масиси 
 

 

 A. Олово, тантал и вольфрам 
 

 

  Роль боевиков Альянса патриотов за свободное и суверенное Конго 

в горнодобывающем секторе 
 

49. Группа выяснила, что вооруженные фракции Альянса патриотов за свобод-

ное и суверенное Конго (АПССК) контролируют месторождения олова, тантала 

и вольфрама в пределах оккупированных ими районов территории Масиси. Че-

тыре человека, знакомые с положением в горнодобывающем секторе Масиси, и 

местный руководитель одной из неправительственных организаций сообщили 

Группе о том, что АПССК разделилась на две фракции: АПССК под руковод-

ством «генерала» Жанвье Буинго Караири и АПССК (возрожденный) 

(АПССК (в)) под руководством «генерала» Мапензи Булере Ликуве. Эти две 

фракции постоянно воюют друг с другом за контроль над шахтами в Кибанде и 

Рубонге в районе Маханга территории Масиси. Эти информаторы также сооб-

щили, что ВСДРК пытались освободить шахты из-под контроля вооруженных 

групп, однако не смогли добиться сколь-либо значительных успехов, поскольку 

в указанном районе по-прежнему активно действуют боевики АПССК (в) 

(см. пункт 57 ниже). 

50. Кроме того, члены Группы опросили пятерых скупщиков и четырех води-

телей грузовиков из различных районов Гомы, которые курсировали между Го-

мой и территорией Масиси. Двое из этих скупщиков создали лагерь в Масиси, 

откуда они координируют сеть местных посредников, которые получают мине-

ральное сырье с месторождений в Рубонге, Кибанде, Ибанде и Мушвао/Мабоа, 

контролируемых АПССК (в). Эти скупщики сообщили, что доступ к указанным 

месторождениям имеют только люди, связанные с АПССК (в), в связи с чем 

скупщики вынуждены пользоваться услугами посредников, действующих от 

имени этой вооруженной группы. Они добавили, что минеральное сырье, кото-

рое они скупают, доставляется им в Гому на грузовиках, курсирующих между 

Масиси и Гомой. Один из местных гражданских активистов в Ньябиондо под-

твердил, что некоторые старатели выступают в роли местных представителей 

АПССК (в) по доставке минерального сырья, добытого в Луквети и Ньябиондо, 

и его продаже покупателям в городе Масиси. Группа отметила, что это подтвер-

ждает информацию о добыче полезных ископаемых в Маханге, приведенную в 

предыдущих докладах Группы (S/2016/1102, пункты 80–84, и S/2017/672/Rev.1, 

пункты 88–95). 

51. Группа обратилась к органам горного надзора Северного Киву с просьбой 

предоставить список лицензированных месторождений в Масиси (см. приложе-

ние 10) и подтвердить факт присутствия вооруженных групп. Представители 

этих органов подтвердили, что, хотя оба месторождения в Кибанде и Рубонге 

числятся как лицензированные, их разработка была приостановлена, поскольку 

они захвачены фракциями АПССК. 

52. Те же информаторы сообщили Группе, что обе фракции АПССК также во-

юют за контроль над местными рынками на территории Масиси в Бафуне и Ба-

ньюнгу, чтобы обложить налогами тех, кто пользуется этими рынками. Фракции 

АПССК взимают налог в размере от 300 до 500 конголезских франков в зависи-

мости от того, какой товар люди покупают, или же требует отдать им определен-

ную часть сельскохозяйственной продукции и/или минерального сырья, которые 

https://undocs.org/ru/S/2016/1102
https://undocs.org/ru/S/2017/672/Rev.1
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люди привозят на рынок. Группе не удалось получить доступ к этим местам из-

за того, что между вооруженными группами периодически происходят столкно-

вения. 

 

  Незаконная торговля 
 

53. Группа опросила пятерых человек, причастных к торговле минеральным 

сырьем, доставляемым из районов Масиси, контролируемых вооруженными 

группами, и трех водителей грузовиков, участвующих в перевозке незаконного 

сырья. Двое из этих лиц сообщили, что минеральное сырье поступает из центра 

Масиси и из района Рубайя, где действует сеть местных посредников. Мине-

ральное сырье доставляется в Гому, зачастую на мотоциклах или на грузовиках, 

спрятанным среди другого товара. Покупатели нередко ждут в специальных 

пунктах по пути следования, в том числе в Каматаре и Кабиго в Северном Киву 

и Нумби, Кихонге, Калунгу и Минове в Южном Киву. Иногда контрабандисты 

делают запасы минерального сырья, пока не накопят значительное количество 

и/или не найдут покупателей. В октябре 2018 года Группе была продемонстри-

рована партия колтана в неопломбированных контейнерах, сложенных у дороги 

в ожидании покупателя (см. приложение 11). Группа не смогла определить ко-

личество и стоимость минерального сырья, незаконно перевозимого этим марш-

рутом. 

54. Трое водителей грузовиков, курирующих между Гомой и Масиси, заявили, 

что их часто нанимают для перевозки минерального сырья, которое они прячут 

среди мешков с древесным углем или сельскохозяйственной продукцией, напри-

мер бананами, и доставляют покупателям, главным образом в Гому. Представи-

тель органов горного надзора из Северного Киву подтвердил, что такой маршрут 

контрабанды существует. Группе также известно о существовании и других 

маршрутов контрабанды, однако документально подтверждено лишь существо-

вание того маршрута, о котором говорилось выше. 

55. Два члена Национальной комиссии по борьбе с контрабандой полезных ис-

копаемых, а также два скупщика из районов месторождений в Кабашубе и Кои 

сообщили Группе о том, что минеральное сырье из районов, оккупированных 

вооруженными группами, и минеральное сырье, контрабандой вывозимое из 

других месторождений, по-прежнему попадают в систему поставок вследствие 

отсутствия надлежащей проверки. В октябре 2018 года два скупщика сообщили, 

что они имели идентификационные пломбы, установленные в соответствии с 

Международной инициативой в отношении цепи снабжения оловом (МИЦСО), 

но в связи с нехваткой минерального сырья на рынке не могли их использовать 

по назначению. Они добавили, что очень трудно дифференцировать минераль-

ное сырье из «зеленых зон» и «красных зон» на территории Масиси, поскольку 

действие системы маркировки, введенной в рамках МИЦСО, было приостанов-

лено в связи с участием вооруженных групп в фактической добыче, налогообло-

жении или продаже минерального сырья. Группа отметила, что в письме от 

26 апреля 2018 года (см. приложение 12) «Сосьете миньер де Бисунзу» (СМБ) 

жаловалась на контрабанду минерального сырья в Рубайе (территория Масиси). 

 

 

 B. Вооруженные группы 
 

 

56. Группа провела расследование деятельности вооруженных групп в север-

ной части территории Масиси. Группа пришла к выводу о том, что раскол в до-

минирующей вооруженной группе АПССК стал причиной ожесточенных бое-



 
S/2018/1133 

 

18-20140 19/66 

 

столкновений и серьезных нарушений прав человека в этом районе. Положение 

ухудшилось, когда другие вооруженные группы объединились с различными 

фракциями АПССК. Кроме того, в поляризации конфликта определенную роль 

играют служащие ВСДРК. 

 

  Раскол в Альянсе патриотов за свободное и суверенное Конго и объединение 

с другими вооруженными группами 
 

57. В декабре 2017 года «генерал» Мапензи Булере Ликуве порвал с АПССК и 

с небольшим числом боевиков создал новую вооруженную группы под назва-

нием «Альянс патриотов за свободное и суверенное Конго (возрожденный)» 

(АПССК (в)). «Генерал» Жанвье Буинго Караири является давнишним лидером 

АПССК (S/2011/738, пункт 219). Несколько информаторов среди местного насе-

ления, представителей гражданского общества Масиси и местных аналитиков 

сообщили Группе, что существует несколько причин такого раскола. 

58. Во-первых, существуют личные разногласия между Мапензи и Жанвье по 

вопросу о добыче минерального сырья в районе, находящемся под их контролем. 

Жанвье выступает против увеличения числа разрабатываемых карьеров в райо-

нах под контролем АПССК, а Мапензи выступает за расширение добычи полез-

ных ископаемых10. 

59. Во-вторых, политические деятели пытаются заставить Мапензи заменить 

Жанвье, которого им трудно контролировать. Жанвье выступает против правле-

ния президента Демократической Республики Конго Джозефа Кабилы и станет 

непредсказуемым элементом в ходе выборов. Говорилось о том, что некоторые 

политические деятели, связанные с президентским большинством, являются 

инициаторами усилий Мапензи по снижению влияния Жанвье. Вместе с тем 

Группа не смогла документально подтвердить участие конкретных политиче-

ских деятелей. 

60. В течение рассматриваемого периода раскол в АПССК стал толчком к ак-

тивизации насилия в этом районе, которое еще более усилилось вследствие уча-

стия других вооруженных групп. Большинству информаторов сообщают, что две 

фракции вооруженных групп противостоят друг другу в северной части терри-

тории Масиси (см. приложение 13). 

61. С одной стороны, АПССК (в) взаимодействует с «Ндумскими силами обо-

роны Конго» (возрожденные) (НСОК (в)) под руководством находящегося под 

санкциями «генерала» Шимарая Мвиссы Гидона и группой Бухозы/Аполло под 

руководством «генерала» Аполло11. Это взаимодействие можно считать полно-

ценной коалицией. Имеется несколько свидетелей совместных нападений этих 

групп на деревни и боевиков АПССК (см. например, пункт 69 ниже). Кроме того, 

НСОК (в) и АПССК (в) имеют общую штаб-квартиру в Киламбо. 

62. С другой стороны, АПССК создал свободную коалицию с группировками 

«Ньятура» Кавумби, «Ньятура» Нзаи и «Ньятура» Жан-Мари. Кроме того, в 

__________________ 

 10 Некоторые информаторы сообщили Группе, что Жанвье не занимается непосредственно 

месторождениями полезных ископаемых. Вместе с тем два бывших боевика АПССК 

сообщили Группе, что люди АПССК находятся на различных карьерах близ Маханги. 

Кроме того, Группа ранее документально подтвердила. что АПССК действительно 

занимается добычей минерального сырья (см. S/2017/672/Rev.1, пункты 91–92). 

 11 Этот список можно продолжать. Существуют и другие более мелкие вооруженные группы, 

также связанные с АПССК (в), но они, в основном, не участвовали в указанных 

инцидентах. 

https://undocs.org/ru/S/2011/738
https://undocs.org/ru/S/2017/672/Rev.1
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борьбе против НСОК (в) и АПССК (в) участвует иностранная вооруженная 

группа под названием «Национальный совет за обновление и демократию» 

(НСОД). Большинство информаторов сообщили Группе о том, что главным фак-

тором, который привел к созданию указанной свободной коалиции, является 

наличие общего врага, в данном случае руандийской вооруженной оппозицион-

ной группы НСОК (в). 

 

  Роль Вооруженных сил Демократической Республики Конго 
 

63. Группа установила, что в ряде случаев ВСДРК на территории Масиси ис-

пользовали такие вооруженные группы, как АПССК (в) и НСОК (в) в борьбе с 

другими вооруженными группами12. Этот факт подтвердили 15 информаторов, 

включая очевидцев, представителей гражданского общества, местных аналити-

ков, правозащитников, общинных лидеров и представителей государственной 

власти. 

64. Один из представителей гражданского общества сообщил Группе о том, 

что, когда некое должностное лицо узнало о боестолкновении между двумя раз-

личными вооруженными группами, произошедшем в августе 2018 года, один 

офицер ВСДРК запретил ему сообщать об этом боестолкновении, поскольку 

одна из этих вооруженных групп, АПССК (в), взаимодействует с ВСДРК. 

65. Другой офицер ВСДРК заявил, что взаимодействие с АПССК (в) необхо-

димо в связи с тем, что ВСДРК не обладает достаточными силами и средствами 

в этом районе для борьбы с другими вооруженными группами. 

66. Местные информаторы видели, как боевики АПССК (в) разъезжали на гру-

зовике «Камаз», принадлежащем ВСДРК, а в октябре 2018 года боевики 

АПССК (в) были замечены в лагере ВСДРК в Ньябиондо. Представители граж-

данского общества сообщили, что штаб-квартиры АПССК (в) и НСОК (в) нахо-

дятся в Киламбо между двумя позициями ВСДРК (в Лвибо и Луквети) и что 

ВСДРК разрешают боевикам вооруженных групп свободно перемещаться. 

67. Несколько информаторов указали, что на территории Масиси личный со-

став первого батальона 3410-го полка, в частности, работает совместно с боеви-

ками АПССК (в) и НСОК (в). Группе также известно, что в этом участвуют не-

которые офицеры ВСДРК, однако она не могла выяснить, известно-ли высшему 

командованию ВСДРК о таком сотрудничестве. Группа просила правительство 

Демократической Республики Конго представить разъяснения, но на момент 

подготовки настоящего доклада так и не получила ответа. 

68. Три информатора сообщили Группе о том, что военнослужащие ВСДРК, 

находящиеся в Ньябиондо, совместно с боевиками АПССК (в) взимали незакон-

ные налоги с гражданских лиц на дорогах, ведущих от месторождений в Лвимбо 

и Луквети. Как ВСДРК, так и АПССК (в) перегородили дороги и взимают за 

проход от 200 до 500 конголезских франков с человека. Тем, кто не имеет денег, 

приходится отдавать часть своих товаров, будь то сельскохозяйственная продук-

ция или минеральное сырье. 

 

  Нарушения прав человека в районе Кахиры 
 

__________________ 

 12 Ранее Группа уже подтвердила существование такой практики (см. например, S/2016/466 

пункт 80). 

https://undocs.org/ru/S/2016/466
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69. Группа установила, что с июля 2018 года деревня Кахира и ее окрестности, 

которые, как считается, находятся под контролем АПССК, не менее шести раз 

подверглись нападениям со стороны вооруженных групп. Эти нападения сопро-

вождались серьезными нарушениями норм международного гуманитарного 

права и вынудили тысячи человек бежать в районы близ Ньябиондо и Китчанга. 

Восемь очевидцев и внутренне перемещенных лиц сообщили, что эти нападения 

были совершены коалицией боевиков АПССК (в), НСОК (в) и группы Бу-

хозы/Аполло под командованием Мапензи, его заместителя «генерала» Пойо и 

Аполло. 

70. Они также пояснили, что на деревню напали хорошо вооруженные бое-

вики, большей частью в военной форме, и что их сопровождали дети, которые в 

основном и несли награбленное. В общей сложности более 150 домов были раз-

граблены. 

71. В ходе нападений не менее десяти жителей были убиты, в том числе один 

школьник и жена старосты деревни. Три очевидца заявили, что нападавшие по-

хитили семерых детей. В сентябре 2018 года пять внутренне перемещенных лиц 

сообщили Группе о том, что в ходе различных нападений комбатанты изнасило-

вали как минимум 13 женщин, в том числе 3 девочек в возрасте 12, 13 и 14 лет. 

 

 

 V. Территория Шабунда 
 

 

 A. Связанное с конфликтом сексуальное насилие 

и использование детей-солдат на территории Шабунда 
 

 

72. В ходе проведенных в июне, сентябре и октябре 2018 года опросов 17 по-

терпевших, 1 очевидца, представителей гражданского общества, представите-

лей местных органов власти, местных аналитиков, 1 бывшего комбатанта груп-

пировки «Райя Мутомбоки» и сотрудников неправительственных организаций и 

МООНСДРК Группа установила, что в сентябре 2018 года группировка «Райя 

Мутомбоки», возглавляемая Масуди Алимаси Кокодикоко, совершила, в частно-

сти, массовые групповые изнасилования, тяжкие сексуальные преступления, 

связанные с применением пыток и обращением в сексуальное рабство, жертвами 

которых стали не менее 17 женщин в окрестностях Лубилы на территории Ша-

бунда. Группа также установила, что группа Кокодикоко используют детей-сол-

дат. Все перечисленные деяния представляют собой серьезные нарушения прав 

человека и норм международного гуманитарного права и подпадают под дей-

ствие подпунктов d) и e) пункта 7 резолюции 2293 (2016) Совета Безопасности. 

73. Группа получила фотографию одного человека и по результатам проведен-

ных расследований считает, что на ней изображен Кокодикоко (см. приложе-

ние 14). 

74. 9 ноября 2018 года состоялся телефонный разговор, в ходе которого Коко-

дикоко полностью отрицал свою причастность к этим изнасилованиям и при-

частность всех членов его группировки. Он сообщил Группе, что и не слышал 

ни о каких изнасилованиях в районе Лубилы. Он также заявил, что в составе его 

группировки нет ни одного солдата в возрасте до 18 лет. Он пояснил, что, хотя 

на начальном этапе движения «Райя Мутомбоки» дети-солдаты действительно 

использовались, они были «давно» отпущены на свободу. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2293(2016)
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75. Вместе с тем Кокодикоко подтвердил, что за неделю до этого телефонного 

разговора штаб-квартира его группы была расположена в лесу Лубилы, хотя сам 

он на тот момент находился в Катенге, неподалеку от Лутункулу, и наблюдал за 

нападением, совершенным ВСДРК. 

 

  Методы совершения изнасилований 
 

76. Группе известно, что 8 и 9 сентября 2018 года вооруженные боевики груп-

пировки «Райя Мутомбоки», возглавляемой Кокодикоко, совершили рейд в Лу-

билу13 и ее окрестности, которые являются богатым золотом труднодоступным 

районом (см. приложение 15 и пункты 84–95 ниже). В ходе этого нападения они 

разграбили несколько домов, магазинов и торговых точек, захватив товары и 

деньги. Они захватили как минимум 4 мужчин и 15 женщин и заставили некото-

рых из них тащить награбленное имущество, а затем пригнали их в какое-то 

место в лесу Лубилы, которое большинство описали как большую каменную пе-

щеру. 

77. В этой пещере содержатся в заключении в общей сложности не менее 

17 женщин в возрасте от 15 до 70 лет, в том числе 2 женщины, захваченные в 

Лубиле. В течение четырех дней боевики «Райя Мутомбоки» неоднократно со-

вершали групповые изнасилования женщин. Кроме того, нескольким женщинам 

они засунули в влагалище различные предметы, в результате чего некоторые из 

них получили серьезные травмы. Женщинам, которые сопротивлялись, при-

шлось еще хуже. 

78. Боевики «Райя Мутомбоки» выкрикивали «Чай! Чай!»14, что обычно ста-

новилось призывом к началу изнасилований. Прежде чем приступить к насилию 

боевики «Райя Мутомбоки» также плясали и пели. В некоторых песнях, кото-

рые, по словам очевидцев, являются крайне оскорбительными, говорится о муж-

ских и женских половых органах и о совокуплении. В них прямо упоминается и 

прославляется «вождь Кокодикоко». Во время этого ритуала Кокодикоко нахо-

дится среди своих боевиков или неподалеку, наблюдая за ними. 

79. Кокодикоко выбирает женщин, которые ему нравятся, как правило, самых 

молодых и насилует их в первую очередь. Он изнасиловал как минимум девяте-

рых женщин. Только после того, как он насиловал этих женщин, он разрешал 

или приказывал своим боевикам насиловать их. 

 

  Использование детей-солдат 
 

80. Шесть жертв изнасилования сообщили, что они видели детей-солдат, кото-

рых они называли «кадого» или маленькими мальчиками, и указали, что эти дети 

входили в свиту Кокодикоко и/или участвовали в нападении и захвате людей в 

Лубиле. Некоторые из этих мальчиков также совершали изнасилования. Одна из 

жертв сообщила, что в пещере находились трое детей-солдат в возрасте при-

мерно 15–16 лет. 

81. Один представитель местных властей и один представитель гражданского 

общества подтвердили, что в группировке присутствуют дети-солдаты. Местные 

власти сообщили, что в ее составе находятся трое детей в возрасте до 18 лет. 

__________________ 

 13 Одна из жертв сообщила, что эта деревня называлась Лубиж. 

 14 Они также кричат «Ресторан! Ресторан!», что тоже является сигналом к началу 

изнасилований. 
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  Другие случаи изнасилования и вербовки и использования детей-солдат 
 

82. Группа установила, что имели место другие случаи групповых изнасило-

ваний и вербовки и использования детей-солдат различными группировками 

«Райя Мутомбоки» (см. приложение 16), но не смогла подтвердить, как того тре-

бует принятая ею методология, причастности группировки Кокодикоко. 

83. В октябре 2018 года Группа получила информацию о том, что люди, оказы-

вающие помощь жертвам изнасилования, подвергаются угрозам со стороны не-

известных лиц. В частности, Группа имела возможность ознакомиться с тексто-

выми сообщениями, содержащими прямые угрозы смертью, которые были 

направлены в период с 14 по 16 сентября 2018 года непосредственно одному из 

таких людей (см. приложение 17). 

 

 

 B. Олово, тантал, вольфрам и золото 
 

 

  Незаконные олово, тантал и вольфрам с территории Шабунда, 

легализуемые на территории Валунгу 
 

84. В рассматриваемый период Группа установила, что олово, тантал и воль-

фрам, добываемые на месторождениях, находящихся под контролем группи-

ровки «Райя Мутомбоки» и некоторых военнослужащих ВСДРК на территории 

Шабунда, проходят легализацию на территории Валунгу. Группа подтвердила, 

что конголезским органам горного надзора известно об этой практике. 

85. В октябре 2018 года один из представителей гражданского общества, два 

торговца из Кигулубе (территория Шабунда) и один сотрудник органов горного 

надзора из Нзибиры (территория Валунгу) сообщили Группе о том, что большая 

часть олова, тантала и вольфрама, которые опечатывается пломбами, подтвер-

ждающими их происхождение из месторождения в Чаминьяго близ Нзибиры, на 

самом деле поступает из месторождений в Кигулубе и Нзову (территория Ша-

бунда). Официальный список проверенных рудников, полученный Группой, по-

казывает, что рудники в Кигулубе и Нзову не были сертифицированы, поэтому 

их разработка и сбыт добытого на них сырья запрещены. Некоторые должност-

ные лица заявили Группе, что эти месторождения не могут быть сертифициро-

ваны, поскольку к их разработке причастны боевики. Официальный список по-

казывает, что рудник в Чаминьяго прошел сертификацию (см. приложение 18), 

однако в июне и октябре 2018 года члены Группы посетили его и обнаружили, 

что добыча на нем не ведется. 

86. Несколько информаторов подтвердили, что группировки «Райя Мутом-

боки» под руководством Нганду и Доната получают в качестве военной добычи 

10 процентов олова, тантала и вольфрама, добываемых на несертифицирован-

ных рудниках, в частности в Катомби, Луюю и Касилу на территории Шабунда. 

Двое сотрудников органов горного надзора с территории Валунгу и двое торгов-

цев минеральным сырьем из Кигулубе сообщили Группе о том, что некоторые 

военнослужащие ВСДРК, базирующиеся в Кигулубе, также получают 10 про-

центов от объема добычи на указанных месторождениях в качестве платы «за 

охрану». Группа установила, что этими военными командует подполковник Ки-

тенге Есу Альберт по прозвищу «Дьябос», но не смогла выяснить, находится ли 

в курсе происходящего их вышестоящее начальство. Как сообщили информа-

торы, как главари «Райя Мутомбоки», так и некоторые офицеры ВСДРК направ-

ляют к руководителям работ на местных рудниках своих представителей для 
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получения 10 процентов от объема добычи. Двое информаторов сообщили, что, 

как правило, эти 10 процентов они забирают в виде сырья. 

87. Группа получила информацию о том, что эти партии минерального сырья 

либо перевозятся в Букаву, либо легализуются на руднике в Чаминьяго. В ходе 

расследования, призванного установить главного покупателя сырья с этого ме-

сторождения, Группа выяснила, что одним из главных покупателей является пе-

рерабатывающая компания «Этс Рика», базирующаяся в Букаву. Например, 

Группе удалось выяснить, что 7 октября компания «Этс Рика» получила из Ча-

миньяго 3300 кг и 26 октября — 2200 кг. Пять информаторов, имеющих отноше-

ние к горнодобывающему сектору в Южном Киву, сообщили Группе, что компа-

ния «Этс Рика» авансировала средства на деятельность скупщиков в Нзову и 

Кигулубе, чтобы гарантированно получать добываемое там минеральное сырье. 

88. Трое сотрудников органов горного надзора сообщили Группе о том, что ми-

неральное сырье, полученное компанией «Этс Рика» в октябре 2018 года, было 

добыто на месторождении в Нзову. Они также заявили, что получили указания 

от своего руководства и далее пломбировать контейнеры с минеральным сы-

рьем, поступающим из несертифицированных месторождений. Следует отме-

тить, что не только Чаминьяго, но и другие сертифицированные месторождения 

преднамеренно используются сотрудниками органов горного надзора для лега-

лизации минерального сырья, поступающего с территории Шабунда. Например, 

Группа установила, что в ноябре 2018 года 2530 кг олова, тантала и вольфрама, 

добытых на месторождении в Нзову, были введены в оборот под видом мине-

рального сырья из двух сертифицированных месторождений в Золазоле и Кань-

югу, расположенных близ Нзибиры. Группе не удалось выяснить, какая компа-

ния приобрела это сырье. 

89. Группа изложила полученную ею информацию в письме на имя руководи-

теля компании «Этс Рика», но на момент подготовки настоящего доклада ответа 

не получила. Кроме того, Группа представила свои выводы «Интернэшнл Тин 

Ассоциэйшен, лтд.», которая отвечает за осуществление в Демократической 

Республике Конго созданной в рамках МИЦСО Программы ответственных по-

ставок минерального сырья. В письме в адрес Группы от 12 ноября 2018 года 

Ассоциация ответила, что она вкратце проверила выводы Группы и будет и далее 

держать этот вопрос под контролем, чтобы смягчить любые выявленные про-

блемы в ближайшие недели. Кроме того, Ассоциация возбудила расследование 

по запросу Группы и предоставила дополнительную соответствующую инфор-

мацию о добыче олова, тантала, вольфрама и золота на территории Шабунда. 

Группа намерена продолжить обсуждение этих вопросов с Ассоциацией.  

 

  Золото 
 

  Вооруженные группы и роль Вооруженных сил Демократической Республики 

Конго 
 

90. В рассматриваемый период Группа пришла к выводу о том, что, как было 

документально подтверждено ранее (S/2015/19, пункты 192–194), добыча золота 

на территории Шабунда до сих пор находится под контролем вооруженных 

групп или некоторых военнослужащих ВСДРК. Группа отметила, что в различ-

ных регионах страны и те и другие в той или иной степени причастны к этому.  

91. Группа опросила трех владельцев драг, которые добывают золото на реке 

Улинди в окрестностях города Шабунда. Они сообщили, что каждые две недели 

военнослужащие ВСДРК забирают себе от 1 до 2 граммов золота в день с драги, 

https://undocs.org/ru/S/2015/19
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в зависимости от объемов добычи. Один гражданский активист из Шабунды 

подтвердил эту информацию. Четыре информатора сообщили Группе, что воен-

нослужащие ВСДРК получают мзду золотом или деньгами. Группе не удалось 

независимо подтвердить точное число драг в окрестностях города Шабунда, од-

нако на основании сведений, полученных из различных источников, можно 

предположить, что в сентябре 2018 года их общее число составляло около 15. 

92. Группа расследовала деятельность, связанную с добычей золота в Лубиле 

и Кигулубе, и от двух местных вождей, одного гражданского активиста и двух 

лиц, связанных с торговлей золотом в этих районах, узнала, что военнослужа-

щие ВСДРК требуют от старателей, чтобы по крайней мере один день в неделю 

те работали на них. Двое из этих информаторов сообщили Группе, что в Бим-

панге, которая находится на расстоянии 9 км от Кигулубе, они видели, как воен-

нослужащие ВСДРК забирали золото у местных старателей. Согласно их сведе-

ниям, такие поборы имеют место раз в неделю, причем с каждого из 18 мест 

добычи они взимали по 2 грамма золотом или деньгами. 

93. Информаторы также сообщили Группе о том, что группировки «Райя Му-

томбоки», действующие в этих двух районах, получают золото в основном пу-

тем ограбления населения, в том числе старателей в местах добычи. Они за-

явили, что в последние месяцы наиболее активизировалась и стала проявлять 

все большую склонность к насилию группировка, возглавляемая Кокодикоко. 

Группа получила информацию о ряде набегов, совершенных на район Лубила 

боевиками «Райя Мутомбоки» под руководством Кокодикоко, и отметила, что 

последний такой набег состоялся в октябре 2018 года, в 5 км от позиции ВСДРК. 

Добыча этой вооруженной группы в результате набега составила 20 грамм зо-

лота. В ходе телефонного разговора, состоявшегося в ноябре 2018 года, Кокоди-

коко указал, что в последнее время он не имел никакого отношения к золотодо-

быче. 

94. Группа опросила ряд лиц, связанных с торговлей золотом на территории 

Шабунда, и отметил, что золото, добываемое в городе Шабунда, Лубиле и Кигу-

лубе, в основном поступает на продажу в Букаву. Группа получила список лиц, 

базирующихся в Букаву, которые незаконно способствовали экспорту золота, до-

бываемого на территории Шабунда. Группа намерена продолжить расследова-

ние деятельности этих лиц и представить полученную информацию в своем за-

ключительном докладе. 

95. Группа подтвердила, что золото из Букаву контрабандой доставляется глав-

ным образом в Бурунди, Руанду и Уганду, а затем — в Объединенные Арабские 

Эмираты15. Группа опросила нескольких человек, которые подтвердили сведе-

ния относительно руандийского маршрута, приведенные Группой в ее предыду-

щем докладе (S/2018/531, пункты 127–128). Группа получила от властей Руанды 

письмо относительно ее выводов (см. приложение 19). В рассматриваемый пе-

риод Группа специально изучала реалии, касающиеся контрабанды золота в 

Уганду. 

 

  Уганда 
 

96. Несколько информаторов, в том числе сотрудников органов горного 

надзора, аналитиков и торговцев золотом из Кампалы, сообщили Группе о том, 

что контрабандное золото поступает в Кампалу из Демократической Республики 
__________________ 

 15 Группа намеревается продолжить расследование маршрута доставки золота в 

Объединенные Арабские Эмираты в период подготовки своего заключительного доклада. 

https://undocs.org/ru/S/2018/531
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Конго, что подтверждает предыдущие выводы Группы (S/2018/531, пункты 92 и 

121, S/2017/672/Rev.1, пункты 72 и 119–126, S/2015/19, пункты 199–201, и 

S/2014/42, пункты 182–188). Кроме того, Группа пришла к выводу о том, что 

угандийские власти не имеют последовательной стратегии борьбы с контрабан-

дой. Группа также пришла к выводу о том, что базирующиеся в Кампале экспор-

теры золота не располагают эффективной системой пресечения операций с не-

законным золотом из Демократической Республики Конго. 

 

  Основные экспортеры золота 
 

97. Группа подтвердила, что в настоящее время помимо «Африкан голд рефай-

нери, лтд.» (АГР)16 существует новое аффинажное предприятие «Булион рефай-

нери, лтд.», которое занимается переработкой и экспортом золота из Уганды в 

Дубай17. Документы, полученные Группой, свидетельствуют, например, о том, 

что в октябре 2018 года «Булион рефайнери, лтд.» экспортировало значительное 

количество золота (см. приложение 20). В сентябре 2018 года три информатора, 

знакомых с ситуацией в сфере добычи и экспорта золота в Уганде, сообщили 

Группе о том, что объемы экспорта превышали объемы внутренней добычи. Эти 

информаторы также сообщили, что большинство золота, экспортируемого из 

Уганды, поступает из Демократической Республики Конго, а также из Объеди-

ненной Республики Танзания, Мали, Бурунди и Кении. 

98. Группа просила АГР и «Булион рефайнери, лтд.» предоставить список по-

ставщиков, чтобы проверить, действительно ли они имеют отношение, прямое 

или косвенное, к любым подпадающем под санкции действиям в Демократиче-

ской Республике Конго18. Компания «Булион рефайнери, лтд.» не ответила на 

эту просьбу, а АГР направила Группе два письма. В этих письмах компания 

вновь отметила, что она, как и прежде, намеревается заручиться «соответству-

ющим согласием» поставщиков до предоставления информации Группе 

(см. S/2017/672/Rev.1, пункт 125). В тех же письмах АГР еще раз указала, что 

она не получает недокументированное золото из Демократической Республики 

Конго. Кроме того, АГР сообщила, что Альфонс Катаребе сменит Алена Гётца 

на посту главного управляющего компании. 

99. Группа с озабоченностью отмечает нежелание сотрудничать, проявленное 

этими двумя компаниями, и считает, что это не дает ей возможности всесторонне 

проанализировать соблюдение ими разработанных Группой руководящих прин-

ципов проявления должной осмотрительности (см. S/2011/738). Группа просила 

власти Уганды представить информацию о поставщиках, но пока не получила 

ответа. 

100. Два независимых информатора, связанные с АГР и «Булион рефайнери, 

лтд.», сообщили Группе, что эти компании не хотят раскрывать имена своих по-

ставщиков, поскольку осознают, что их деятельность не всегда носит законный 

__________________ 

 16 Группа уже сообщала о деятельности «Африкан голд рефайнери» (см., например, 

S/2017/672/Rev.1, пункты 123–125). 

 17 В открытом доступе также имеются сведения о еще одном аффинажном предприятии — 

«Симба», однако Группа не смогла подтвердить эти данные, а власти Уганда не ответили 

на просьбу Группы о предоставлении информации. 

 18 Комитет Совета Безопасности, учрежденный резолюцией 1533 (2004) по Демократической 

Республике Конго, определяет, в частности, санкции в отношении физических и 

юридических лиц, которые незаконно поддерживают вооруженные группы и преступные 

организации путем осуществления незаконной торговли природными ресурсами, включая 

золото. 

https://undocs.org/ru/S/2018/531
https://undocs.org/ru/S/2017/672/Rev.1
https://undocs.org/ru/S/2015/19
https://undocs.org/ru/S/2014/42
https://undocs.org/ru/S/2017/672/Rev.1
https://undocs.org/ru/S/2011/738
https://undocs.org/ru/S/2017/672/Rev.1
https://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)
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характер. Кроме того, полученные Группой документы19, касающиеся одного из 

поставщиков АГР, показывают, что она могла получать золото, незаконно добы-

ваемое или закупаемое в Демократической Республике Конго. Этот поставщик, 

гражданин Конго, базирующийся в Букаву, который в октябре 2018 года поста-

вил АГР золото на сумму свыше 3 млн долл. США, путешествует по официаль-

ному документу, выданному пять месяцев назад, в котором указано, что он яв-

ляется электриком. Этот поставщик сообщил АГР, что золото было получено из 

Объединенной Республики Танзания. Предварительные расследования, прове-

денные Группой, свидетельствуют о том, что многие контрабандисты золота из 

Букаву пользуются брокерскими услугами этого лица. АГР не ответила на за-

прос Группы о том, проводит ли она на регулярной основе проверку достовер-

ности заявлений конголезских граждан, которые утверждают, что продают зо-

лото не из Демократической Республики Конго. 

101. Группа также установила, что одним из крупных поставщиков «Булион ре-

файнери, лтд.» является конголезский торговец из Аривары, провинция Итури. 

Предварительные расследования, проведенные Группой, показали, что офици-

ально это лицо не имеет права на торговлю золотом в Демократической Респуб-

лике Конго или за ее пределами. Группа намерена продолжать свои расследова-

ния деятельности поставщиков «Булион рефайнери, лтд.» и АГР. 

  

__________________ 

 19 Находятся в архивах Секретариата. 
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  Роль властей 
 

102. Группа отметила, что в Уганде использование сертификата, установлен-

ного Международной конференцией по району Великих озер, пока не является 

обязательным20. Члены Группы беседовали с двумя экспортерами золота, бази-

рующимися в Кампале, которые пояснили, что именно по этой причине они не 

просят поставщиков из Демократической Республики Конго предъявлять эти 

сертификаты. 

103. Группа также отметила, что власти Уганды не представили результаты про-

веденного ими расследования деятельности торговцев золотом, базирующихся 

в Кампале (см. S/2015/19, пункт 203). 

104. 1 ноября 2018 года Группа обратилась к правительству Уганды с просьбой 

представить соответствующую информацию. 8 ноября в ответ на запрос Группы 

власти Уганды сообщили, что они готовы сотрудничать и работать в тесном кон-

такте с Группой, однако выразили обеспокоенность в связи с тем, что для пред-

ставления требуемой информации им была отведена лишь неделя. Группа про-

длила срок еще на одну неделю, однако ответа не получила. Группа рассмотрит 

ответ правительства Уганды, как только получит его. 

 

 

 VI. Непредоставление уведомлений о поставках оружия 
и военного имущества 
 

 

 A. Реэкспорт «губчатых гранат» Южной Африкой 
 

 

105. Группа получила информацию о том, что в период с декабря 2017 года по 

январь 2018 года Южная Африка поставила правительству Демократической 

Республики Конго некоторое количество «губчатых гранат» (см. приложе-

ние 21). «Губчатые гранаты» для 40-мм гранатомета являются боеприпасами не-

летального действия и предназначены для борьбы с беспорядками. Группа уста-

новила, что «губчатые гранаты» (SIR-X BT 23715) производятся в Швейцарии. 

Группа получила достоверную информацию о том, что они были реэкспортиро-

ваны в Демократическую Республику Конго Южной Африкой. Группа запросила 

у властей Южной Африки дополнительную информацию, но ответа на момент 

подготовки настоящего доклада не получила. 

 

 

 B. Поставка военного имущества из Новой Зеландии 
 

 

106. Группа получила информацию о том, что в апреле 2018 года компания 

«Истпэк интернешнл трейд, лтд.» поставила военное имущество Демократиче-

ской Республике Конго, в том числе каски, ботинки и бронежилеты. Проведен-

ные Группой первоначальные расследования показали, что эта компания бази-

руется в Новой Зеландии. Группа обратилась к властям Новой Зеландии за по-

мощью в отслеживании деятельности этой компании и для проверки соблюде-

ния ею режима санкций. Власти Новой Зеландии просили представить более по-

дробную информацию относительно поставки указанного имущества, которую 

__________________ 

 20 На момент подготовки настоящего доклада только две страны — участницы 

Международной конференции по району Великих озер (Демократическая Республика 

Конго и Руанда) требуют предъявления таких сертификатов. 

https://undocs.org/ru/S/2015/19
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Группа представила. Вместе с тем в ноябре 2018 года власти Новой Зеландии 

сообщили Группе о том, что в силу отсутствия каких-либо дополнительных кон-

кретных доказательств они не смогли обнаружить никаких соответствующих 

экспортных операций, проведенных этой компанией. 

 

 

 C. Поставка военного имущества из Объединенных Арабских 

Эмиратов 
 

 

107. В октябре 2018 года Группа получила информацию о том, что КОО «Истпэк 

интернешнл» поставила военное имущество правительству Демократической 

Республики Конго, в том числе ботинки и бронежилеты. Группа установила, что 

эта компания базируется в Объединенных Арабских Эмиратах (см. приложе-

ние 22) и что это имущество было отгружено из Джибути. Группа направила 

Объединенным Арабским Эмиратам запрос на предоставление информации, но 

ответа пока не получила. В ноябре Группа информировала власти Джибути о 

своих выводах и просила представить информацию. 

108. Группа не могла установить, принадлежат ли компания «Истпэк интер-

нешнл трейд, лтд.» и КОО «Истпэк интернешнл» к одной и той же группе. 

Группа выяснила, что в Новой Зеландии «Истпэк интернешнл трейд, лтд.» из-

вестна как компания-импортер. Группе также известно о существовании многих 

компаний под названием «Истпэк», в том числе о некоторых холдинговых ком-

паниях общего профиля, находящихся в юрисдикциях, гарантирующих сохране-

ние тайны. 

109. Группа считает, что роль «Истпэк» в поставках оружия Демократической 

Республике Конго следует изучить более детально. 

 

 

 D. Поставка военного имущества из Китая 
 

 

110. В апреле 2018 года Группа получила информацию о том, что китайская 

компания «Норт индастриз груп корпорейшн, лтд.» (НОРИНКО) поставила во-

енное имущество правительству Демократической Республики Конго (см. при-

ложение 23). Сотрудники военной разведки сообщили Группе о том, что 

НОРИНКО поставила 47 20-футовых контейнеров, содержащих 26 280 ящиков 

с автоматами семейства AK и боеприпасами. Группа запросила у властей Китая 

дополнительную информацию, но ответа на момент подготовки настоящего до-

клада не получила. 

 

 

 VII. Рекомендации 
 

 

111. Группа выносит изложенные ниже рекомендации. 

 

  Правительство Демократической Республики Конго 
 

112. Группа рекомендует правительству Демократической Республики Конго: 

 a) провести расследование и при необходимости привлечь к суду офице-

ров и рядовой состав ВСДРК, участвующих в незаконной добыче олова, тантала, 

вольфрама и золота на территории Шабунда, а также лиц, которые сотрудничают 

с вооруженными группами на территории Масиси (см. пункты 56, 63–68, 84–86 

и 90–93); 
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 b) провести расследование и привлечь к суду лиц, прямо или косвенно 

причастных к совершению связанных с конфликтом актов сексуального насилия 

и вербовке и использовании детей-солдат на территории Шабунда 

(см. пункты 72–83). 

 

  Правительство Уганды 
 

113. Группа рекомендует правительству Уганда принять закон об обязательном 

использовании сертификатов, установленных Международной конференцией по 

району Великих озер (см. пункт 102). 

 

  Комитет Совета Безопасности, учрежденный резолюцией 1533 (2004) 
 

114. Группа рекомендует Комитету Совета Безопасности, учрежденному резо-

люцией 1533 (2004), вновь обратиться с призывом к государствам-членам, ока-

зывающим военную помощь или поставляющим военное имущество правитель-

ству Демократической Республики Конго, строго соблюдать требование о подаче 

уведомлений (см. пункты 105–107 и 110). 

 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)


 
S/2018/1133 

 

18-20140 31/66 

 

Table of Contents 
 

Annex 1: Photos of Amigo ................................................................................................................... 28 

Annex 2: Recruitment routes ................................................................................................................ 29 

Annex 3: Fake Congolese electoral cards found in a house of a focal point of the recruitment network

............................................................................................................................................................... 31 

Annex 4: Armed groups’ attacks in Beni territory from 6 July to 9 November 2018 .......................... 32 

Annex 5: Map of the north-eastern part of Beni territory ..................................................................... 35 

Annex 6: Map of Beni city depicting the roundabout and the road to Kasindi .................................... 36 

Annex 7: Attack against Matembo on 9 September 2018 .................................................................... 37 

Annex 8: Call by National Deputy Muhindo Nzangi Butondo to violent mobilization against attackers 

in Beni territory ..................................................................................................................................... 38 

Annex 9: Details on the recruitment routes to Bijombo forest ............................................................. 40 

Annex 10: List of validated mines in Masisi territory as of October 2018 ........................................... 41 

Annex 11: Sacks of smuggled coltan awaiting a potential buyer along the Masisi-Goma route ......... 42 

Annex 12: Part of the reply that SMB sent to the Group in April 2018 ............................................... 43 

Annex 13: Clashes between armed groups in Masisi territory ............................................................. 47 

Annex 14: Picture of Kokodikoko provided to the Group by two different sources from the civil 

society ................................................................................................................................................... 48 

Annex 15: Maps of relevant locations in Shabunda territory and Google Earth image of Lubila ....... 49 

Annex 16: Other instances of rapes and recruitment and use of child soldiers by Raia Mutomboki  

factions .................................................................................................................................................. 51 

Annex 17: Death threats SMS received by one person assisting rape victims from the Shabunda 

territory ................................................................................................................................................. 52 

Annex 18: List of validated mine sites in Walungu territory ................................................................ 54 

Annex 19: Letter from the Rwandan authorities ................................................................................... 55 

Annex 20: Examples of Gold exported by Bullion Refinery Ltd in September and November 2018 . 58 

Annex 21 : Sponge Grenade SIR-X 40x46mm..................................................................................... 59 

Annex 22: Eastpac International L.L.C ................................................................................................ 60 

Annex 23: NORINCO........................................................................................................................... 61 

  



S/2018/1133 
 

 

32/66 18-20140 

 

  Annex 1: Photos of Amigo (aka Simba Amigo, Mzee Amigo)  
 

 

 

Photos of Amigo from the archives of the Group 
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  Annex 2: Recruitment routes (Beni territory, North Kivu) 
 

The arrested focal point confirmed the existence of an international recruitment net-

work via three different routes and provided the names of several local recruiters. 

Five other interviewees corroborated his evidence. 

- One recruitment cell was active in South Africa under the command of a 

man called Souleyman. One recruit of Somali origin told the Group that he 

travelled first from Cape Town to Johannesburg, then to Harare, Dar-Es-

Salaam, and finally Bujumbura before entering the Democratic Republic of 

the Congo via Bukavu. He added that his recruiter in South Africa—a 

Congolese man called Hamza—suggested this route.  

- Another recruitment cell run by a man called Uzzidin operated from Dar-

Es-Salaam in Tanzania. According to the detained focal point, at least four 

recruiters were active in this cell. Two Tanzanian recruits arrested in Beni 

had travelled from Tanzania to Bujumbura to enter the Democratic Republic 

of the Congo in Uvira.  

- A third recruitment cell was active in Bujumbura, Burundi. Two arrested 

Burundian recruits identified a Muslim teacher at a mosque in Bujumbura 

as their recruiter. From Burundi the recruits crossed the border in Uvira or 

Bukavu (via Rwanda).     

 

Diagram made by the Group 

 

Eventually all the recruits from these three routes passed through Goma and travelled 

by road to Butembo. All the interviewed recruits said they travelled individually or in 

small groups. When in Butembo, they contacted a motorcyclist who took them to a  
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specific point north-east of Butembo, where half a dozen armed men picked them up 

and escorted them into the bush. After walking for about 10 hours, they arrived at an 

armed group’s camp, which most of interviewed recruits referred to as Domaine.  

When the new recruits arrived at the camp, combatants checked their  personal be-

longings. Money, cell phones and any identity documents in their possession were 

taken from them. The armed group’s camp was occasionally moved to another place 

in the eastern part of Beni territory. The new recruits were not allowed to discuss their 

journey with other recruits. 

  



 
S/2018/1133 

 

18-20140 35/66 

 

 Annex 3: Fake Congolese electoral cards found in a house of a 

focal point of the recruitment network 
 

 

 

Photo by the Group in October 2018 
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 Annex 4: Armed group attacks in Beni territory from 6 July to 9 

November 2018  
 

List compiled by the Group on the basis of combined information from FARDC, MONUSCO,  

eyewitnesses and civil society actors in Beni area. 

 

Date Locations 

Number 

of FARDC 

casualties 

Number of 

MONUSCO 

casualties 

Number of  

civilian  

casualties 

Total  

number of 

people 

killed 

6 July PK35 (Mbau/ 

Kamango road) 

    

6 July Boikene/Paida 1 killed 2 injured 1 injured 1 

10 July Between Linzo 

and Bilimani, near 

Eringeti 

    

10 July Jericho 1 injured    

12 July PK13 (Mbau/ 

Kamango road) 

1 missing    

13 July Between Jericho 

and Makembi 

1 injured    

14 July Mapiki camp near 

Oïcha 

    

14 July Masulukwede near 

Mavivi 

1 killed  6 killed 7 

20 July Between Opira 

and Abialose 

1 killed   1 

22 July Ngite/Mavivi/ 

Masulukwede 

  4 killed 

4 injured 

3 abducted 

4 

25 July Between Kasinga 

and Kididiwe 

    

28 July Kadou   1 killed 1 

29 July Semuliki COB     

31 July Bukane near 

Eringeti 

1 injured    

2 August Ruwenzori/ 

Mayangose 

  14 killed 

2 abducted  

(2 escaped)  

14 

3 August Muzambayi/ 

Ngadi axis 

1 killed 

4 injured 

2 missing 

  1 

5 August Malolu   3 abducted  

7 August Ngerere/Mwalika   15 abducted  

7 August Mabanga near 

Eringeti 

1 injured    

7 August Kalingati   1 killed 

11 abducted 

1 

7 August PK23 (Mbau/ 

Kamango road) 

  1 killed 1 

8 August PK23 (Mbau/ 

Kamango road) 

2 killed  1 killed 3 

8 August Kasinga 1 killed  1 killed 2 
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10 August Mayi Moya/ 

Brazza 

  7 killed 

1 injured 

3 abducted 

7 

11 August PK25 (Mbau/ 

Kamango road)/ 

Mamundioma 

2 killed 

1 injured 

  2 

11 August Kitchanga/ 

Rizerie near 

Nyaleke 

    

18 August Boikene     

20 August Kasinga 3 killed 

1 injured 

  3 

20 August Mapobu     

20 August Mukoko   1 injured  

22 August Between Mukoko 

and Maibo 

  2 killed 2 

23 August Kitchanga   2 abducted  

24 August Ngadi 17 killed  1 killed 18 

24 August Between Jericho 

and Makembi, 

near Eringeti 

1 killed   1 

30/31 August Kakuka, Sayo, 

Kingamuviri and 

Muzirandulu 

1 killed  5 killed 

2 injured 

1 raped 

6 

30 or 31 

August 

Masululwede near 

Ngite 

  1 injured  

3 September Ngadi 2 injured 2 injured 2 injured 

2 abducted  

(2 escaped) 

 

9 September Matembo/ 

Nzuma/Mavivi/ 

Ngadi 

4 killed  1 killed 5 

16 September Kididiwe     

18 September Mbau/Kamango 

road 

2 killed   2 

19 September Kokola   1 killed 

2 injured 

4 abducted 

1 

22 September Kasinga     

22 September Beni 4 killed  17 killed 

11 injured 

10 abducted 

21 

24 September Oïcha   1 killed 

16 abducted 

(3 escaped) 

1 

24 September Makembi 1 killed   1 

27 September Kididiwe and 

“Point 46” 

    

28 September Mukoko/ 

Matombo 

1 killed  6 killed 

3 injured 

10 abducted 

7 

3 October Kididiwe, Malolu 

and Kipeyayo 
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4 October Paida 8 killed 

6 injured 

 2 killed 10 

5-6 October PK5/PK6/PK7 

(Mbau/Kamango 

road) 

    

8 October Kasinga     

9 October Mayi Moya  1 injured   

9 October Maibo near Mayi 

Moya 

  7 killed 

3 injured 

7 

15 October Boaba 2 killed 

1 injured 

3 abducted 

  2 

20 October Boikene 1 killed  12 killed 

4 injured 

11 abducted 

13 

20 October Kimbau near 

Kokola 

1 killed 

3 injured 

  1 

22 October Paida   2 killed 2 

23 October PK5 

(Mbau/Kamango 

road) 

  1 killed 1 

24 October Semuliki COB     

24 October Oïcha   3 killed 

3 injured 

10 abducted 

(5 escaped) 

3 

28 October Makumbo near 

Mbau 

  8 killed 

3 injured 

2 abducted 

8 

3 November Mangboko 1 killed  7 killed 

4 injured 

8 

3 November Mambanike near 

Oïcha 

  1 killed 

14 abducted 

(10 escaped) 

1 

3 November Ngite/ 

Masulukwede 

  1 killed 1 

5 November Paida     

6 November PK9 (Mbau/ 

Kamango road) 

    

8 November Mulobia near 

Mayi Moya 

  1 killed 1 

9 November Silimbamba 6 killed 

2 injured 

 

  6 

  Totals: 

60 killed 

24 injured 

6 abducted/ 

missing 

Totals: 

5 injured 

 

Totals: 

117 killed 

42 injured 

122 

abducted/ 

missing 

1 raped 

Total: 

 

177 killed 

Whenever available, the Group specified the number of the abductees/missing people who man-

aged to escape. 
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  Annex 5: Map of the north-eastern part of Beni territory 
 

 

Map by the United Nations, as edited by the Group  
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  Annex 6: Map of Beni city depicting the roundabout and the road to 

Kasindi 
 

The red arrows indicate the directions from where the assailants of the 22 September 

2018 attack against Beni city came from, according to the eyewitness interviewed by 

the Group. 

 

 
 

Image from Google Maps, annotated by the Group 
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  Annex 7: Attack against Matembo on 9 September 2018 
 

The account of the 22 September 2018 attack, as reported by that the eyewitness in-

terviewed by the Group, differs from that of the 9 September 2018 attack against 

Matembo which was conveyed to the Group by the same person, who was also a direct 

witness of that attack.  

First, the assailants’ purpose in Matembo was apparently not to kill civilians. Indeed, 

the source, in his escape, accidentally bumped twice into two assailants who each told 

him which direction he should take. The source also heard the assailants’ leader spe-

cifically instructing his troops not to kill, but to loot only. According to the source, 

the assailants shot and killed one civilian who was trying to escape with his goats. 

One local authority and MONUSCO sources actually confirmed the killing by gun-

shot of one civilian escaping with his goats, as well as the assailants’ looting of the 

villagers’ livestock. 

Second, the source described men, women and children among the assailants. Some 

wore FARDC-like uniforms, but no bullet-proof jackets, while others wore cassocks 

and head covers. Some of the men carried firearms. Women and children carried ma-

chetes. They spoke Swahili.  

Third, the source saw the assailants arriving in a jumble and making a lot of noise, 

whistling and ululating.  

However, similarly as other recent attacks, the attack against Matembo was launched 

within a short timeframe of other attacks. Indeed, attacks were also launched against 

FARDC positions in Matembo, Nzuma and Ngadi and killed four FARDC soldiers.  
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 Annex 8: Call by National Deputy Muhindo Nzangi Butondo to 

incite violent mobilization against attackers in Beni territory 
 

Screen shots taken by the Group of Experts on 12 November 2018 of the Facebook 

account of National Deputy Muhindo Nzangi Butondo: 

 https://fr-fr.facebook.com/butontonzangi/posts/575209269619100?__tn__=K-R  

 

https://fr-fr.facebook.com/butontonzangi/posts/575209269619100?__tn__=K-R
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Interview of National Deputy Muhindo Nzangi Butondo confirming his call on his 

Facebook  account, available at https://www.youtube.com/watch?v=JCU5Vo2tjeo 

(last consulted on 12 November 2018) 

Screen shot taken by the Group of Experts on 12 November 2018 on Youtube  

 

  

https://www.youtube.com/watch?v=JCU5Vo2tjeo
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  Annex 9: Details on the recruitment routes to Bijombo forest 
 

 

The map below shows the routes that recruits took to arrive at the “P5” base of Bijabo, inside the 

Bijombo forest in the Democratic Republic of the Congo.  

 

A dedicated group of recruiters appears to have consistently transported people from areas inside 

Burundi, Uganda, Kenya, South Africa, Mozambique and the Dzaleka refugee camp in Dowa Dis-

trict, Malawi, to a house in a Bujumbura neighborhood. Most people boarded public buses to Bu-

jumbura. The parties of new recruits, often between 25 and 30, left the house around 8:00 p.m., 

travelled southward toward Rumonge and after about an hour or 50 kilometres, turned right, on a 

dirt road to the shores of the lake where a motorized pirogue brought them to the Congolese side. 

 

Most of the ex-combatants described having landed in the Ubwari peninsula where they were re-

ceived and hosted by local fighters they described as being part of Maï Maï Yakutumba. One ex -

combatant who travelled the route in January 2018, stated that the pirogue had taken his group to 

Mizimu, a small village at the tip of the Ubwari peninsula. Other combatants claimed that the route 

at some point, between February and March 2018, changed, with the pirogues landing directly on 

the Congolese mainland without stopping in Ubwari, much further north. These recruits were as-

sisted by another Maï Maï group, which they could not identify but one ex-combatant claimed they 

spoke Bembe. All recruits were received by a mobile group of armed men, usually between 10 and 

12, coming from Bijabo who took them on a three-day journey to Bijabo.  

 

One former combatant described having crossed the Rusizi river together with six other recruits in 

February 2018. 

 

 

Map by the United Nations, as edited by the Group 
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 Annex 10: List of validated mines in Masisi territory as of 

October 2018 
 

 

Document obtained by the Group from the Mining Division, North Kivu province, in 

October 2018 
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 Annex 11: Sacks of smuggled coltan awaiting a potential buyer 

along the Masisi-Goma route 
 

 

Photo by the Group of Experts in October 2018 
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  Annex 12: Part of the reply that the Société Minière de Bisunzu 

(SMB) sent to the Group in April 2018 
 

  



S/2018/1133 
 

 

48/66 18-20140 
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  Annex 13: Clashes between armed groups in Masisi territory 
 

The map below indicates the areas with the most clashes between armed groups in 

Masisi territory since July 2018. 

Over 30 clashes were reported between armed groups in Masisi territory of North 

Kivu province. Most of these incidents took place in Bashali chefferie and Banyungu 

sector, but there were also some attacks in the northern part of Katoyi sector. At least 

60 combatants were killed in several of these small incidents. Most of the fighting 

happened in the broader surroundings of Lukweti, the former headquarters of  APCLS-

Janvier.  

Since September 2018, an increase of attacks was observed on the Pinga-Mweso axis 

in the vicinity of Kalembe and Kashuga involving NDC-R, APCLS-Janvier and 

CNRD combatants. 

The high number of incidents also had an impact on the local population. At least 31 

civilians were killed during attacks, and thousands of IDPs took shelter in the vicinity 

of Nyabiondo and Kitchanga. 

 

 

Map by the United Nations, as edited by the Group 
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 Annex 14: Picture of Masudi Alimasi Kokodikoko provided to 

the Group by two different sources from civil society 
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  Annex 15: Maps of relevant locations in Shabunda territory and 

Google Earth image of Lubila 
 

 

 

Maps by the United Nations, as edited by the Group  
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Location of Lubila based on the GPS coordinates provided to the Group by an NGO 

(2°47’30.37”S, 28°0’56.11E). However, several sources indicated that Lubila is 

closer to Isezia than to Kigulube, and more directly south of Isezia. 
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  Annex 16: Other instances of rape and recruitment and use of 

child soldiers by Raia Mutomboki factions 
 

Based on the interviews conducted by the Group, including with 18 additional rape 

victims, the Group found that, at least since the beginning of 2018, various Raia 

Mutomboki factions committed widespread and systematic acts of sexual violence in 

Shabunda territory as well as at the limit of the neighbouring Walungu territory.  

Though the Group could not confirm which specific factions were involved, it notably 

established that armed Raia Mutomboki elements gang raped: 

- At least eight women, aged between 27 and 70, 1  in the vicinity of the 

villages of Kamungini, Kiluma and Keba (close to Kigulube) in mid-April 

2018;2   

 

- At least five women, aged between 25 and 55, in the vicinity of the village 

of Busolo/Kabogosa, at the limit between Shabunda and Walungu 

territories, in April 2018; 

 

- At least four women,3 aged between 37 and 43, abducted from Nzovu on 10 

October 2018. The rapes, perpetrated over a period of three days, followed 

a modus operandi similar as that used by the Raia Mutomboki Kokodikoko 

in September 2018. The four interviewed rape victims reported that the Raia 

Mutomboki elements who raped them also forcibly recruited and used 

several child soldiers, including some as young as eight, ten and twelve 

years old.    

Other reliable information provided to the Group indicates higher numbers of rape 

victims, but the Group was not able to investigate all reported instances . 

 

 

 

  

__________________ 

1 The eldest woman was raped once. 
2 One victim said it was around May 2018. 
3 The four victims and two sources from the civil society told the Group that 19 women in total were 

abducted and raped.  
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  Annex 17: Death threats SMS received by one person assisting 

rape victims from Shabunda territory 
 

All three SMS were sent from the same phone number. 

Photos and translations by the Group 

 

First SMS (redacted by the Group) 

 

Translation: 

[Redacted] we know what you are doing there, you [redacted]. You believe that these 

women whom we have raped are special? We will continue raping other women every 

day and you will do nothing. We will cut your head before October 2018 and we will 

see if [redacted] will do anything. They are idiots like you. 
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Second SMS (redacted by the Group)  

 
 

Translation: 

Wait for us in [redacted]. We know your home, your house on the hill, we will burn 

it with petrol. You will die with your children and we will see what they will do to us.  

 

Third SMS (redacted by the Group) 

 
 

Translation:  

You believe that we do not know that you brought the women we raped at [redacted]. 

Do not play with us, we are militaries native from [redacted]. We will burn you, your 

kids and your entire house with petrol and we will rape again these idiots.  
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 Annex 18: List of validated mine sites in Walungu territory 
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  Annex 19: Letter from the Rwandan authorities 
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 Annex 20: Examples of Gold exported by Bullion Refinery Ltd in 

September and November 2018 
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  Annex 21 : Sponge Grenade SIR-X 40x46mm 
 

 

Source: FARDC 

 

  



S/2018/1133 
 

 

64/66 18-20140 

 

  Annex 22: Eastpac International L.L.C 
 

 

  Photo by the Group in October 2018 
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  Annex 23: NORINCO 
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Photo by the Group in October 2018 

 


